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BYGGNADSPLAN FOR DEL AV NICKBY BY

KVARTER 1530 - 1531 JAMTE ANSLUTANDE PARKOMRADEN
SAMT BYGGNADSPLANEVAGAR.

BYGGNADSPLANEANDRING FOR DEL AV NICKBY BY

KVARTER 1510 OCH BYGGNADSPLATS 3 | KVARTER 1512 JAMTE
ANSLUTANDE PARK-OMRADEN SAMT BYGGNADS-PLANEVAGAR.

RAKENNUSKAAVA OSALLE NIKKILAN KYLAA

KORTTELEILLE 1530 - 1531 NIIHIN LITTYVINE PUISTOALUEINEEN
SEKA RAKENNUSKAAVATEINEEN.

RAKENNUSKAAVAN MUUTOS OSALLE NIKKILAN KYLAA
KORTTELILLE 1510 JA KORTTELIN 1512 RAKENNUSPAIKALLE 3
NITHIN LITTYVINE PUISTOALUEINEEN SEKA RAKENNUSKAAVA-
TEINEEN.
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PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Kvartersomrade for flervaningshus, kopplande bostadshus och andra
smahus.

Bostédernas bilplatser bor byggas pa byggnadsyta for forvaringsplats for
bil.

Asuinkerrostalojen, kytkettyjen asuinrakennusten ja muiden asuinpien-
talojen korttelialue.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa autojen séilytyspaikalle.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Hogst 65 % av vaningsytan i bostadsbyggnaden far byggas i den férsta
vaningen. Bostadsbyggnads farstukvist, veranda och bursprak far
byggas utanfor byggnadsytans granser. Bostiadernas bilplatser bor
byggas pa byggnadsyta for férvaringsplats for bil.

Erillispientalojen korttelialue.

Asuinrakennuksessa kaytetysts kerrosalasta enintaan 65 % saa raken-
taa ensimmaiseen kerrokseen. Asuinrakennuksen kuistin, verannan ja
erkkerin saa rakentaa rakennusalan rajan ulkopuolelle. Asuntojen
autopaikat tulee sijoittaa autojen sailytyspaikalle.

Park.
Puisto.

Linje 3 m utanfor planeomradets grans.
3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters- kvartersdels- och omradetsgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans mellan omrédesdelar for vilka skilda planebestammelser &r
géllande.

Eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien vilinen raja.

Riktgivande bestammelsegrans.
Ohjeellinen eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien vélinen raja.

Riktgivande byggnadsplatsgréans.
Ohjeellinen rakennuspaikan raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Byggnadsplats nummer.
Rakennuspaikan numero.

Namn pa byggnadsplanevag.
Rakennuskaavatien nimi.

Talserie, dar forsta talet anger bostadsvaningsytan i-m2 och det andra
talet den vaningsyta i m2, som bor reserveras som ekonomieutrymme
och bilgarage.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan nelis-
metrimaaréan ja toinen luku talous- ja autotallitilaksi varattavan kerrosalan
nelibmetrimaaran.

Romersk siffra anger storsta tillatna antal véninéar i byggnader, byggnad
eller del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och byggnads-
platsens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan.

Beteckningen anger storsta tillatna antal bostader inom byggnadsytan.
Merkinta osoittaa rakennusalalla sallitun asuntojen enimmaismaaran.

Taklutning.
Kattokaltevuus.
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Understreckat tal anger antal vaningar i byggnader som ovillkorligen bor
iakttas.
Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytettdvan rakennuksen kerros-
luvun:--.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Linjen anger takasens riktning.
Rakennuksen harjan suuntaa osoittava viiva.
of
Linjen anger takasens riktning och lage.
Rakennuksen harjan suuntaa ja sijaintia osoittava viiva.

Byggnadsyta, dar ekonomiebyggnad far placeras.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil. | byggnaden far inte byggas
vindsutrymmen.

Auton séilytyspaikan rakennusala. Rakennukseen ei saa sijoittaa
ullakkotilaa.

Pilen anger den sida eller de sidor av byggnadsytan, som byggnaden bér
tangera.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivu tai sivut, johon rakennus on rakennet-
tava kiinni.

For lek reserverad riktgivande del av omradet.
Ohjeellinen leikkialueeksi varattu alueen osa.

Del av omrade som bér planteras.
Istutettava alueen osa.

Del av omrade som bor planteras med grupper av trad och buskar.
Istutettava alueen osa, jolle tulee istuttaa puu- ja pensasryhmia.

Tradrad som bor planteras.

Tradstammens omkrets bdr vara minst 6-8 cm matt pa 1,0 m hojd da de
planteras och deras avstand fran varandra far vara hégst 7 m.

Istutettava puurivi.

Puiden rungon ympérysmitan tulee olla istuttaessa vahintdan 6-8 cm
mitattuna 1,0 m korkeudelta ja niiden etaisyys toisistaan saa olla
enintdan 7 m.

Grans for kvarter eller omrade dar hack bor planteras.

Dar hack ligger invid for allman gangtrafik eller for byggnadsplanevag
reserverat vagomrade, skall denna planteras sa att den tillsammans med
namnda vagmiljo bildar en helhet. Dar hack finns &r utfart férbjudet.
Korttelin tai alueen raja, johon on istutettava aita.

Liittyessaan yleiselle jalankululle tai kaavatielle varattuun tiealueeseen
on aita toteutettava siten, ettd se muodostaa yhtenéisen kokonaisuuden
mainitun tieymparistén kanssa. Aidan kohdalta ei saa jarjestada ajoneuvo-
liittymaa.

Byggnadsplanevag.
Rakennuskaavatie.

For gangtrafik reserverad vag.
Jalankululle varattu tie.

Parkeringsplats.
Pysakdimispaikka.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
Maanalaista johtoa varten varattu alueenosa.

ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAARAYKSET

Planeomradet ligger i sin helhet pa viktigt grundvattenomrade vilket skall
beaktas i samband med byggande och andra atgarder.

Kaava-alue sijaitsee tarkealld pohjavesialueella mikd on otettava
huomioon rakentamisen ja muiden toimenpiteiden yhteydessa.

Del av byggnad far inte byggas narmare an 8 meter fran den i planen
betecknade grénsen for ragrannens byggnadsyta.

Rakennusten osia ei saa rakentaa 8 metria lahemmaksi kaavaan
merkittyd rajanaapurin rakennusalan rajaa.

Byggnaderna bér uppdelas i hégst 15 meter langa delar antingen genom
avtrappning i sidoriktningen eller genom lagre byggnadsdelar.
Rakennukset tulee jakaa enintddn 15 metrin pituisiin osiin joko porras-
tamalla sivusuunnassa tai matalammin rakennusosin.

Fasad- och taklaggningsmaterial bér vara enhetliga kvarters- och
byggnadsgruppsvis. Fasaderna pa bilgarage, -tak och ekonomiebygg-
nader, som &r invid byggnadsplanevag, boér vara av tickmalat tra.

De bdr ha astak eller tudelat pulpettak med dppna gavlar.
Korttelialueittain ja rakennusryhmittain tulee julkisivu- ja kateaineiden olla
yhtendiset. Kaavatien viereisten autotallien, -katosten ja talous-
rakennusten julkisivut tulee olla peittomaalattua puuta. Niiss4 tulee olla
harjakatto tai kaksoispulpettikatto ja avoraystaat.

Pa de byggnadsplatser som ligger vid Paipisvagen bér bostads-
byggnadernas yttervéggars, fonsters och andra konstruktioners ljud-
isolering mot trafikbuller vara minst 31 dB (A).

Paippistentiehen rajautuvien rakennuspaikkojen asuinrakennusten ulko-
seinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden &&aneneristavyyden
likennemelua vastaan on oltava vahintdan 31 dB (A).

| mindre &n 8 meter vinkelratt fran bilplats beldgen fasad far inte placeras
till bostadsrum hérande huvudfénster, savida inte bostaddernas golvyta
ligger 1,0 meter hégre an bilplatsnivan.

Julkisivuun, jonka kohtisuora etéisyys autopaikasta on pienempi kuin 8
metri&, ei saa sijoittaa asuinhuoneen padikkunoita, ellei asuntojen
lattiataso ole véhintaan 1,0 metrid autopaikkojen tasoa ylempana.

P& kvartersomraden far inte byggas helt eller till huvuddelen ovan jord
belagen kallarvaning.

Korttelialueilla ei saa rakentaa kokonaan tai paaosiltaan maanpaallista
kellarikerrosta.

Oljecistern skall placeras ovan jord i latt atkomligt utrymme.
Oljysailié on sijoitettava maanpaalliseen, helposti saavutettavaan
tilaan.

Lek- och annat utevistelseomrade bér anldggas enligt féljande:

Inom AKP- kvartersomraden bor anlaggas minst 12 m2 lekomrade och

5 m2 annat utevistelseomrade per varje hundra kvadratmeter
bostadsvaningsyta. Lekomradet bor i alla fall vara minst 100 m2 och
annat utevistelseomrade 20 m2. Lek- och utevistelseomrade bér med
skyddsplanteringar och/eller -staket skiljas frAn servicetrafik och bil-
platser.

Leikki- ja muuta oleskelualuetta on rakennettava seuraavasti:
AKP-korttelialueille on rakennettava vahintdan 12 m2 lasten leikkialuetta
ja 5 m2 muuta oleskelualuetta jokaista sataa asuinkerrosalaneliémetria
kohden. Leikkipaikan tulee olla joka tapauksessa vahintaan 100 m2 ja
muun oleskelualueen 20 m2. Leikki- ja oleskelualueet on suojaistutuksin
jaltai aidoin erotettava huoltoliikenteen kayttamista reiteista ja
paikoitusalueista.

Bilplatser bér byggas enligt féljande:
- 2 bilplatser / bostad

- Gastbilplatser i AKP-kvartersomrade: 1 bilplats / hogst 10 bostader
Parkeringsplats boér skiljas fran den &vriga omgivningen med staket
och/eller skyddsplanteringar och uppdelas genom trad- och/eller busk-
planteringar i delar som omfattar hogst 6 bilplatser. Minst halften av
bostadernas bilplatser bor placeras i bilgarage eller 6ppet garage.
Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

- 2 autopaikkaa / asunto

- AKP-korttelien vieraspaikat: 1 ap / enintdan 10 asuntoa
Pyséakaoimispaikat on erotettava muusta ymparistosta aidoin ja/tai suoja-
istutuksin ja jasenneltdva puu ja/tai pensasistutuksin enintidan 6 auto-
paikkaa kasittaviin osiin. Vahintaan puolet asuntojen autopaikoista tulee
sijoittaa autotalliin tai -katokseen.
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